S

N° DE INTEGRACION: 141675036 PATENTE O AUTORIZACION:  q41p

FECHA DE EMISION: 2026-03-10 09:58:13

N° TOTAL DE PEDIMENTOS YIo AVISOS CONSOLIDADOS DE LA OPERACION: 1

0009187 240 NUEVO LAREDO, TAMAULIPAS

CADENA ORIGINAL: l|240|1410]1 [6002140-COVE267ZRCH88]141675036[10035|10035|2026 03-10 09:03: 47|| 1
; : FBI&C@N* 50 @ EM

SR

N° DE SERIE DEL CERTIFICADO: 00001000000515214439

SELLO DIGITAL: dASqwWH+JWi+I8VvY cpOpObAqgzp8VQ11si6 SbDyfC7/mkuashsU 1vAk5ZLmBITfagjiQyKZvWWeG/1QMe62sDDNK5CudQlIrPf
. Wu5zJO8HMZS82zviF sEQOWZtpWn2a7pYnrYU7pCWabpdDb20eghGYAFOMITymjK+kxywgOoxomClaOrMDJCRPkbTZMWjz
8hsgxQDg2/TOmMPgInmEod5ewRkBIDHHQINHAXeg/qQu23uxY45fUZm/NIJjUM4dh5GVX6JY hFs/foz/ TF1 D+HewAOOwEXP

gOrigEHhZT55B4x/Eo1iwCLVrXU pyBM8I48n4deszSyBxT87bIvN8TuQ

N° DE SERIE DEL CERTIFICADO:  200001088888800000041

r3fJCIMGsICKtyP4S6pb5sUZcO78IHbuBdos9L NiehHSoGkGxCWefoEDyiXeKcUHyeBh1B4bXoQHGTMVNNRDgdY00BJRHhu

SELLO DIGITAL: OeeqEXqVsyizQIC8HEKKESR4J706.dn91F6tqwNAYH2Qz9zqSnhHYZ0xDIUd8q80CDaJH3AY /M=

030026 L\\Z60674E 3¢

DECLARO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, EN LOS TERMINOS DE LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 81 DE LA LEY, REPRESENTANTE
LEGAL, AGENTE ADUANAL, AGENCIA ADUANAL O APODERADO.

BOLANOS BARRIOS MARIA TERESA

E}

*La fecha y hora de emision corresponden a la hora centro del pais




DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY .
. . . OMB Control Number 1651-0001
: - U.S. Customs and Border Protection . Ex‘;?r;i’ion‘é";t:fozmm

INWARD CARGO MANIFEST FOR VESSEL UNDER  |CBP Manifest/in Bond Number
FIVE TONS, FERRY, TRAIN, CAR, VEHICLE, ETC. 9UD-0112094-7

(INSTRUCTIONS ON Ry
REVERSE) 19 CFR 123.4, 123.7, 123.61 ) ‘ Page No.
1. Name or Number and Description of Importing Conveyance 2. Name of Master or Person in Charge
10035 !
3. Name and Address of Owner ' 4, Foreign Port of Lading 5. U.S. Port of Destindtion
IMBERA SADE CV _ : ‘
CARR MEXICO-TEQUISQUIAPAN KM 3.2 World Trade Bridge 2304 LAREDO, TX
SAN JUAN DEL RIO, QU 76803 . - .
_ 6. Port of Arrival . 7. Date of Arrival
03/10/26 ’
ColumANo.1 | ColumnNo.2 | ~ ColumnNo.3 ~ Column No. 4 Column No. 5
Bll of Lading or Marks & iaht (in ki . .
I e e e
Consignee on Packages . . )
30 PKGS 6,435 KGS - | SWIRE PACIFIC HOLDINGS |{NC DBA SWIRE COCA-COLA
) COOLERS )
INV#: FAC-702458------ -r10035----------- P INVOICE VALUE: $42,540.00 -~ -----omropemmms e
TUMT9UDO01120947 S 122-EXCLUSION, MEXICO USMCA
12634 S 265 W REFRIG DISPLAY COUNTERETCOTH | -~ |

................. PREFILE ENTRY 9UD-0112094-7._ |

—_—— T

------- e ERTIFIED: 03/10/26 9:52 AM *¥%  --rrorrorrsfernsescsn i
%ARRIER:—'FU'M—'FRAN'SPGRT[S:FAS—UNBGS SADEC—FILER€ODE " —

|||I|||II || |||||||I|||I ||||I|| ||I|||| |I ||I||| ||II| ||||| ||||| I|||I|I||| ||||||I|| |||| ---------------------------------------------------- g -------------------
LRLLLLIE L R WEIE L L MO ] Ot rrn OO LR T TR e 0 Il L0 0 LR S EIE R ]
TRANSPORTISTA (CARRIER): Toda mercaLcia transportada en remolques, contenedores o vehiculos cerrados
debera mantenerse en todp momento con un sello de seguridad certificado por ISO. Favor de realizar
- la-inspeceion de seguridadal vehiculo y al equipo de carga previo a la ruta de transporte. De :
--dcuerdo-a Regulacion aduanera americana, pl-transportista es-el-responsible- de- L S IITRNEN R
correctamente su manifiesio de carga al momento de entrar al puerto americano. O.F. Customd, Inc no :
-se.hace responsible.de. cualqweurregulandad 0. errotque.contengaeLembatque o.manifiesto, o.de_ .. R
las repercusmnes que pudlera ocasionar. i
O.F. Customs, Inc. (REF: EPTUSA0209 4200022934-26)
Laredo, TX 78045-7925 Phone: 956-723-6385
CARRIER'S CERTIFICATE
To the Port Director of CBP, Port of Arrival:
The undersigned carrier hereby certifies that O.F. Customs, Inc. of Laredo, TX 78045-7925
is the owner or consignee of such articles within the purview of section 484, Tariff Act of 1930.
| certify that this manifest is correct and true to the best of my knowledge. g
Date 03/06/26 Master or Person in charge .
‘ (Signature) '

Previous Editions are Obsolete CBP Form 7533 (06/09)



